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Jasunuk’a

K’ik’ ja yok b’a wa xyamxi’
jaylek ja yeji’ b’a wa set’wani
wa xjelb’uxi ma kechan yamub’al
ja winiki ja’ni ya’tijub’-a.

(Machit)

Audio 17
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Wa’nk’axa nutsu sok wa a’ts’a’a 
ja’xa oj wil wa’n sb’isjel sb’aji     
 pe mi’ resalanumuk
kechan wa xyila ja kristyano’i 
wa spaka ajnel.

(Chu’)
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K’ik’ ja yelawi yujk’a kan
sts’ub’il  jwa’eltik juts’in 
wa stsomo sb’aje’.

(Xanich)
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Con el golpe, ella se quedó privada y el hombre 
le robó el anillo. 

Después de lo sucedido, poco a poco se fue 
acabando el dinero de las ollas, hasta que el 
hombre volvió a quedarse pobre, como estaba 
antes. 

16. El jardín 

Audio 118

Cierto día, en su casa, Francisco se levantó 
por la mañana. El sol resplandecía y el cielo se 
colmaba de azul, mientras los pájaros cantaban 
y revoloteaban alegremente en la copa de 
los árboles. Francisco vio pasar volando una 
mariposa muy elegante. 

Empezó a seguirla hasta que logró alcanzarla 
dentro del jardín. Le dijo:

—¡Espérame, mariposita, quiero platicar contigo!

Entonces, la mariposa respondió:

—Pero no me vayas a maltratar. 

—Solamente te pido que vengas a posarte en 
mis dedos –señaló Francisco.

A la mariposa le pareció bien y voló hacia la 
mano. Francisco se llenó de emociones, la tomó 
y besó por tres ocasiones y le dijo:

—¡Eres preciosa! Ahora te dejaré enmedio del 
jardín para que busques ahí tu comida. ¡Y yo 
me iré a comer con mi mamá!

17. Adivinanzas 
Audio 119

Su mango es negro, tiene mucho filo que corta.

Se cuelga o sólo se lleva en la mano.

Es una herramienta del hombre.

(El machete)

Si la molestas cuando la ves,

se persigna, pero no es una persona. 

Cuando ve a una persona

se echa a correr.				  

(La ardilla)  

Son de color negro, 

si quedan migajas de comida,

se juntan rápido.

(Las hormigas)

18. Música de tambor
Audio 120

La música llamada cortesía solamente se deleita 
cuando empiezan los tamborileros a llamar a 
las personas en la ermita. También tocan el día 
3 de mayo, de cada año, al llegar donde está 
sembrada la cruz. Empiezan a dar tres vueltas 
tocando la música de tambor y, por último, 
tocan también cuando inician la romería.   

19. Frases de advertencia
Audio 121

No mates al sapo porque, si lo haces, te caerá 
un rayo.

No le hables por detrás a tu hermano menor 
porque, si lo haces, cuando crezca hará 
muchos gestos. 

No comas las patas de la gallina porque, si lo 
haces, se te enredará el lazo cuando lo lances.

20. Ganado, guajolote, burro, 
perro y gallo

Audio 122

Una vez los animales, el ganado, el guajolote, el 
burro, el perro y el gallo, estaban muy temerosos 
porque su dueño decía que los mataría a todos. 
Por eso, todos se echaron a correr hacia una 
casa abandonada. De repente, entró un ladrón 

Libro de Literatura Tojolobal ANGEL 2018.indd   135 28/08/18   20:09



160

Libro de Literatura Tojolobal,
se terminó de imprimir por encargo

de la Comisión Nacional de Libros de Texto Gratuitos

Libro de Literatura Tojolobal ANGEL 2018.indd   160 28/08/18   20:09



Li
b

ro
 d

e
 li

te
ra

tu
ra

 e
n

 l
e

n
g

u
a

 T
o

jo
la

b
a

l
S

ju
'u

n
il 

b
'a

 s
n

ic
h

m
a

l k
'u

m
a

l T
o

jo
l-

a
b

'a
l

BIBLIOTECA ESCOLAR INDÍGENA Y MIGRANTE Sju'unil b'a snichmal 
k'umal Tojol-ab'al

Libro de literatura 
en lengua Tojolabal

Incluye cd


